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KÖZÜGYEK.
Virágvasárnap Egerben.

Eger nyilvános katk. élete mindig igen szép és 
figyelemreméltó. A min nem is fog csodálkozni sen­
ki, a ki tudja, hogy itt 20 ezer kath. lélek, fényes 
basihka, s annyi más templom, kápolna (16) van • 
hogy a magyar kis Róma nevét méltán igényelhet­
ek magunknak. Sohasem nyilatkozik azonban e 
hitélet meghaíóbb módon, mint a nagyhéten, melyet 
a Á i í á g v a s á r n a p i szertartások nyitnak meg. 
Mar maga azon körülmény, hogy ez ünnep tavaszra 

.CS, a uövényélet győzelmét a gyümölcsléién
tel fölött egy magasabb szellemi győzelem előké­
pévé teszi — elég felkelteni minden aesthetikaila«- 
müveit kebel érdekeltségét. Vallásilag tekintve az 
ünnep fénypontját a kör menet képezi, me Ív a 
Megváltó Jeruzsálembe! bevonulásának emlékéül 
tartatik. Mint máskor, úgy most is, a főpapi tisztet 
öntelaldozásig buzgó érsek-atyánk ő kegyclmessé°-e 
végezé. Valami mondhatlan érzés lepi meg a ke­
resztény embert, midőn a tiszteletreméltó összes 
papságot a pálmalombokat helyettesítő barkaágak­
kal a nagyszerű templom oszlopsorai között éne­
kelve végigvonulni látja. Ha nem volna tulvilágos a 
templom, a catacombák polgárai jutnának eszünkbe. 
Majd künn a templom tornáczán ál Iván, megzendül 
ajkaikon a Gloria laus stb. Theodulph püspök éne­
ke az öslyceum homloka által viszhangoztatva, mely 
egyházi ének magasztosságát a test börtönébe szen­
vedők előtt semmikép sem zavarja ama körülmény 
hogy a szerző ez éneket a hagyomány szerint bör­
tönben készité. Föltárulván a templomajtó szárnyai 
megharsant mintegy 50 növendékpap ajkán a ha­
talmas, triuinphalis „Ingrediente,“ melynek menet- 
közben tölfö Iliül lám zó hangjai egészen megérzéki- 
tették a jeruzsalemi jelenetet. Erő és kenet párosult 
e zengeményben: oly két tulajdon, mely maradandó 
nevet biztosit az egyházi művészet Pantheonában a 
mü szerzője Zsasskovszky Andor főtemplomi orgo- 
nászunknak. Nemkülönben szépek és erőteljesek 
ama harmonikus úgynevezett tnrbák, melyek szent 
mise közben a „passió“ folytán szintén növendék­
papjaink által összevágó szabatossággal énekeltet­
tek, s melyek szerzője főegyházi karnagyunk Zsass­
kovszky Ferencz, egyszersmind papnöveldéi ének­
tanár. — No de a müveit kath. Egerben, Pyrker 
templomában, Bartakovics főpapsága alatt nem is 
mehet az máskép. Ily tényezők mellett kell, hogy az 
egri isteni tiszteletben a keresztényiig művelt ke­
bel megtalálja mindazt, a mi az elmét és szivet való­
ban az Istenhez emeli. Tehát: Venite adorcmus Do­
minum — A nagyhétről jövőre. —y n.

, Tekintetbe véve most szellemi művelődésünkre 
n o nagyniei vii behatását, csak kívánatos, hogy 

az ménnél előbb létesüljön, s működésében felada^- 
tanak magasztos czélját városunk dicsőségére igye­
kezzek megoldani. 6 .

___K
Április 20-án 1862.

...... . . , Eger, api-. 9.
A közös baj közös erővel orvoslandó. A hal 

dokió apa fiait úgy inté az egyesülésre, hogy egy 
csomó vesszőt hozatott elő, mely midőn összevéve 
mindnyájuk erejével daczolt, egyen kint csekély 
nyomásra töredeztek széjjel. A babiloniak egye­
siét erővel égig érő tornyot akartak építeni; a vi- 
iággyülölő Diogenes, ki embertársaitól megvetéssel 
íordult el, saját erejére hagyatva üres hordóban vala 
kénytelen lakni.

De a jelenkor megérté már az egyesülés szük­
ségességét ; hiszen a közéletben alig fordul elő va­
lami életrevaló eszme , melynek kivitelére egyesü­
letek ne emelkednének. Nincs nyomor, nincs baj, 
melynek orvoslására közerővel ne sietnének az em­
berek ; egy szóval a társadalmi életben mindinkább 
sietünk az akol felé, melyben mintegy közös apa 
gyermekei az irgalom s testvéries szeretet egymás­
hoz szorosan fűző lánczával ölelendjük egymást.

íme városunkban, hol már annyi szent czélu 
egyletek vannak, hallomásunk szerint ismét van 
egy keletkezőben, mely midőn egyrészt műkedve­
lői előadásaival a nemesebb ízlés s társas művelő­
dés becses virágait a keblekben ápolni s fejleszteni 
készül, ennek árán a jótékonyság nagy müvéhez 
mint szorgalmas munkás akar járulni.

Üdvözölni tudunk minden oly eszmét, mely 
életrevalóságával, s nemes irányával csak jót s üd­
vösét teremhet.

A műkedvelő társulat végeredmé­
nyében, ha többet nem is mutatna fel, mint azt, hogy 
a városunkban úgy is sivár társasköreinkre élénki- 
töleg hat, s a netalán szunyadni készülő szellemet 
a jó és szép iránt folytonos érdekeltségben tartja, 
már elérte nemes czélját, már hivatásának egy rész­
ben eleget tett.

LEVELEZÉSEK.
Pest, april 10.

A városligetben levő úgynevezett Bartl villa 
növényházában gyönyörű látványban részesülhet, 
ki oda kikocsizik a folyvást járó omnibusok egyi-::;irgklfltast értem> mely a legbájosabb lhoF llgy mond>m kertészköltészeti 

,tuntetl el(; a tropicus — egyéb külföldi s 
a belföld! növényekét s virágokat. Láthatni olv fá­
kat s bokrokat, melyek szabadon csak déli Amerika 
meleg forro éghajlata alatt tenyésznek, s melyek le­
veleik alakja s nagysága által bámulatra ragadják 
a nézőt. A camelliak temérdek fajai festői elrende­
zesse virulnak sötétzöld levelek közt, s több 
helyeken meglepő (mint egy nagy szöllőfürt) nagy­
ságú teljes hyacinthok, s tulipánok gyönyörködtetik 
a szemeket, melyek csak nehezen tudnak elválni a 
nyoktól eg laz Jan nnQdenfelé kínálkozó szép látvá-

• • N,emAet> olyasó,im szeretik kegyetek a szép 
virágokat ? Ezen kérdésemre igennel fognak felelni, 
s hasonló választ kapnék minden magyar hölgytől; 
s mégis ellehet mondani, hogy alig van Európában 
ország, melyben oly kevés gond fordittatnék a virág 
kertészetre mint hazánknak épen azon vidékén, hol 
a tos-gyokeres magyar faj lakik; mi annál feltű­
nőbb az idegen előtt, mivel azt hiszi felőlünk, (s ezt 
mondjuk magunk is) hogy kiválólag költészi szelle­
mű nép vagyunk Távol legyen tőlem ezt kétségbe 

’ . szabadjon megjegyeznem, midőn a nép 
koltoies jellemének egyik főtanujele az, ha hölgyei 
kitűnő kedvet tanúsítnak a virágok ápolásában, 
s ha minden háznál s tanyán, hol nők laknak, szép 
virágok áltál diszesitett kertet lehet látni; mifájda 
om nálunk nincs úgy, mert mig a nagyobb városok­

ban is ritkaságok közé tartozik egy gonddal ápolt s 
szép virágokká! diszlő kert: a falukban a nép közt 
s főleg a tanyákon alig lehet mást látni mint nap­
raforgót, pipacsot, s legfeljebb nehány georginát. — 
Regen nem lévén már Egerben, nem tudom, meny- 
nyire erheti az ottani hölgyeket a vád, melyet a 
viragkerteszetre nézve hazánk leányai többségét 
erdekloleg előhoztam; de ha csakugyan lenne an­
nak helye, hozzak jövőben helyre, mit eddig elmu­
lasztottak, s iparkodjanak, hogy ha valaki Egerbe 
jón, azt mondhassa, miként ott hol annyi sok szép 
elő virág van, a kertekben is egyesülve lehet látni 
Flora gyermekei legszebb fajait; s átalában az 
egri s gyöngyösi vidék, mely a szép tájakban (szél) 
hölgyekben is) oly gazdag, még szebbnek tűnnék 
tel az utazó szemei előtt, ha minden háznál s hol le­
het a ház előtt is, a szép virágok Ízléssel elrende­
zett végvidékét láthatná; mint például Csehország­
ban .Szerbiában s Slavonországban s honunk azon 
vidékein, a hol szerbek laknak.

A v ilágoki ól szólván, szabadjon előhoznom egy
szép szokást, mely a régibb időben átalában egész 
hazánkban dívott; de különösen Miskolcz vidéken, 
hol Mái ia királyné (ki ifjabb éveit Diósgyőrön töl- 
té) hozta be; mi még a múlt század végefelé is 
majdnem minden faluban megtartatott a hölgyek 
által. Az ibolyakirályné-választást értem, mely akép 
ment véghez, hogy a falu ifja, menyecskéi s leányai 
vágj mindnyájan, vagy legalább sokan kivonultak 
valamely oly helyre, hol sok ibolya volt lelhető. Ott 
mindegyik egy ibolyacsokrot kötött, s azután egy 
oly éltes nő, kinek részrehajlatlanságában s őszinte­
ségében bíztak, vagy egy e czélra megkért férfiú 
(rendesen a falu jegyzője) minden hölgyhöz el men vén 
megkérdezte: kire szavaz az ibolyakirálynéságra 
nézve; megtörténvén a szavazás, az kit királynévá vá­
lasztott a többség, külön áll; s mindenekelőtt egy ud­
varmesternél s négy vagy 8 udvari hölgyet nevezett 
ki, s mi megtörténvén minden hölgy átadta az ibolya 
csokrokat a főudvarmesternének, s erre aztán vala­
mennyien egy hosszú füzér fonásához láttak s mi 
közben víg danákat zengettek. — A füzér meglevén, 
koronaalakban kerekittetik, s aztán a királyné ma­
ga mellé királyt, s a főudvarmesterné mellé főud­
varmestert, s az udvari hölgyek mellé udvari lo­
vagokat választott, s ezek vállait egy galylynl me­
lyen ibolyacsokor van, illette; mi czélra elébe'kel­
lett térdelniük, miután a főudvarmesterné, s az ud-

varholgyek hasonló ibolyacsokros botot adtak lova- 
gaiknak, a királyné leült egy székre, törzsre vagy 
leterdepelt; míg a többi hölgy énekel, a főudvarmes- 
teine, egy altala kijelelt udvari hölgy által me°-ko- 
ronaztatott; mire aztán vig táncz következett a 
gyepen, vagy ott, hova e czélra danolva vonult a 
tarsasag, mely ha a választás s táncz a gyepen 
történt, a hegyekbe is énekelve vonult be.

Tavai tavaszkor Kalocsán lévén indítványozva 
az ottani s a foktői hölgyek ibolyakirályné-válasz- 
tast tartottak a foktői ligetben. Ringenbach Laura 
urholgy választatott el. Miből aztán oly kedélyes 
mulatság keletkezett, hogy elhatározták, mik ÓM
lasztást eVbCn mCgtartják az ibolyakirálynéü^

Nos ! — mit mondanak kegyetek t. olvasónőiíh- 
ezen szép ősi szokásra — be örvendenék, ha indit- 
vanyomra ismét életbe lépne Eger, Gyöngyös- s 
Miskolczon s az egész Mátra vidékében !

Remellay Gusztáv.

Miskolcz, apr. 15-én 1862.
E hó 8-án városunk, a mennyire a legújabb 

viszonyok mellett lehet, megadta a hála-s ke­
gyelet adóját a „legnagyobb magyar iránt“ Már ko- 
ícin íeggel fel s alá tolongott az utczákon a nagy. 
reszt úri közönség minden felekezetből, megtudan­
dó, ha váljon más évek példájára megtartatik-e 
most is az engesztelő áldozat a dicsőült férfin lelke 
in ugalmáért. 9 óra tájban megkondulván a mind­
szenti anya egyház ércznyelvei, a kétség rögtön szét­
oszlott, s a kegyeletes közönség a gyászünnepély 
komoly voltához képest komolyan lépdelt az Isten 
liazaba: imádkozni a seregek Urához, hogy adja 
meg a hon fajdalmában megtört nagyszellemnek az 
orok nyugalmat s az enyészhetlen világossá» fé- 
nyeskedjék néki! Imádkozni, hogy hazánknak °eny- 
nyi ellenséges hullámoktól hányatott hajója mén­
nél hamarább. az óhajtott kikötőbe, melyet Ö lát­
noki eszével kijelölt,szerencsésen beevezhessen' —
A miskolezi nők ez ünnepélyen gyászöltönyben je­
lentek meg, külsőleg is megmutatandók a pótolha­
tatlan veszteséget, mely Széchenyiben a magyar 
hazat erte. — A gyász isteniszolgálatot helybeli 
plébános és esperes ft. Beller József megfelelő 
papi segédlet mellett tartotta meg. Megható °volt a 
helybeli dalarda gyönyörű éneklése. Oly öszhan«-- 
zoan ment, mintha csak a dicsőült nagyférfiu szel­
leme igazgatta volna hangjaikat.... A sz. mise vé­
geztével Kölcsey hymnusának két versszakát han­
goztatta el a dalárda s evvel kiki csöndesen visszá­
séi t ügyei folytatására. Este a színház is megülte Szé­
chenyi halálának évforduló napját. Allegóriái képlet 
mellett, mely a legnagyobb magyart“ jelképezte 
nemtoktól körülvéve s dicsfénynyel övezve — Szabó 
Károly színész felolvasá Szelestey László „Szé­
chenyi emlékezete“ czimü költeményét. Az allegória 
után Feleky-Minkácsy Flóra asszony első ven­
dégjátékául „A. tündérujjak“ czimü franczia vígjá­
ték adatott. Közönség nagy számmal jelent meg 
részint Széchenyi évfordulója miatt, részint pedig a 
majd minden évben Miskolczra vendégszerepekre 
ránduló kedvelt művésznő kedvéért. Az egész da­
rabot a legszabatosban játszák színészeink; de leg­
inkább Felekyné volt azt est hősnője. Minden jele­
netét viharos tapsok kisérték, — többször kihivatott 
s koszorúkkal hahnoztatott el. Ezután még három­
szor lépett fel a jeles művésznő, utoljára virágva- 
sámap előtti szombaton a „Völgy liliomában“ mely 
egyszersmind jutalomjátéka is volt. Most már két 
pesti színházi tag művészetében gyönyörködhetett a 
zsúfolásig megtelt színház közönsége; mert ezalatt 
megérkezett férje is Feleky Miklós. Ritkán emlék­
szünk ily tömött színházra; minden hely elkelt az em­
ber alig mozoghatott benne. Mondanom sem kell mi • 
szerint a Felekypárt nagyon sokszor kihitta a játé­
kuktól fellelkesült közönség, szószerinti virág- és 
koszoruzápor hulott rájok. Miskolcz tudom, sokáig 
visszaemlekezak az élvezetre, melyet neki művészi 
játékukkal nyújtottak; de viszont hiszsziik, ők is visz- 
szaemlekeznek a miskolezi közönségre, mely őket 
ily nagyszerű kitüntetésben részesité. Isten velünk!

A

Mezőkövesd, apr. 13.
Szerkesztő ur! Az „Egri Posta“ ami kezünkön 

is megfordul, s érdekkel olvassuk tartalmát, kik ol­
vassuk; mert itt nagyon csekélyre terjed ám az ol­
vasó világ, a mi nem csoda, ha megmondom, hogy



mi testben-lélekben mezei emberek vagyunk, s szán­
tás-vetéssel elfoglalva lévén egész nap, azt a kévés 
pihenési időt nagyon fel tudjuk hasznaim családi 
neveink rendezésével; a mi azon felül marad, az ar­
ra is alig elég, hogy becses lapja hetivásár 1 
tudósítását nézzük meg, s kombináljuk belőle, mi­
lyen lesz munkánk s fáradságunk gyümölcse ? Ily 
körülmények között csoda-e hát ha nem olvasunk
_g minthogy nem olvasunk, újságot sem járatunk.
Ne ítéljenek el e praktikus eljárásunkért; mert mind­
ennek daczára, még nem tudjuk hogy mi lappang 
a bokorban — hírlapi statistikánk majd meg fogja 
mutatni, ha t. i. össze lesz állítva. E statistika kul­
csa pedig egyedül a helybeli postamester kezei kö­
zött lévén — ha szépen megkérjük, megfogja tenni, 
hogy a kiváncsiak vágyának kielégítésére, postá­
jára érkező minden rendű újság nevét s számát 
feljegyzi, s beküldi a t. szerkesztő urnák köz­
lés végett.

Most pedig megengedi szerkesztő ur, hogy 5 
ezer lelken felül számláló városunkból, némely ér­
dekesebb újdonságokkal szolgáljak. Legelőször is 
megemlitendőnek tartom, hogy bold, emlékű lelki 
pásztorunk Morvay János halála által elárvult 
plébániánk már nem árva. Közölve volt e lapokban, 
hogy az elhunyt utódául ft. T abódy Pétéi apát 
ur neveztetett ki, ki is helyét elfoglalandó, körlink­
ben mindnyájunk egyhangú üdvözlete közt már 
megérkezett. — Érdekelni fogja az olvasókat, hogy 
az idei ujonczozás kerületünkben hogyan ment vég­
be ? Szép csendesen, minden zavar nélkül mentek 
legényeink Miskolczra, követve siránkozó anyák 
s rokonoktól. Énekeltek, daloltak, egymást biztat­
va : Elvisz most a vasút, majd vissza hoz ... Szen­
vedéseinkben az a szerencse, hogy reményleni tu­

dunk. — Kerületünkben egyetlen helység Ivánka, 
honnan egy legény sem maradt Miskolczon.

Kövasdi.

VEGYES HÍREK.
Fáy Béla, ecsedi közbirtokos, megyénk 

egyik lelkes ifja, f. hó 12-én, öt napi kínos szenve­
dés után meghalálozott. Az ifjú hazafi kora elhuny - 
tát gyászoló szülei, neje s gyermekén kívül számos 
rokoni s jóbaráti fájlalják. Béke hamvaira.!

— Jeles történészünk és régiségbuvárunk 
Ipolyi Stummer Arnold törökszentmiklósi plébános, 
magyar akadémiai tag, s már eddig is több külföldi 
tudós társaság tagja, legközelebb a koppenhágai 
„Société Royale des Antiquaires du Nord“ Európá­
ban egyik első és leghíresebb archaeologiai társu­
latnak tagjául neveztetett ki. — Legújabban aka­
démiánktól küldetett ki Kubinyi Ferencz s Henszl- 
mann tagok kíséretében Koustantinápolyba s onnan 
Törökhon egyéb városaiba, hazánk történetére kü­
lönösen archeológiái szempontból vonatkozó adatok 
egybegyűjtésére, s feldolgozására. Jeles archeolo- 
gunk ez útjára még c hóban indul, miután erre a tu­
dományok moecenása, s neki illetőleg föpásztora az 
engedélyt készséges örömmel megadta.

— Időjárásunk rendkívüli változó; miután 3 4
nap óta folyton esett, 17-én viradóra a légmérő a 
fagyponton alól 2 fokra szállott, midőn is a házak 
tetejét mintegy ujnyi hó boritá, s az utczákon itt 
ott fagyás nyomai látszottak. Kin a hegyekben erő­
sebb lehetett a hideg, azonban szöllőtőkéink — mint 
mondják — daczoltak pusztító hatalmával, s az ál­
tala okozott kár nem megy sokra mindeddig, hacsak 
még ezután nem tesz egy erősebb rohamot, a mi az

itt ott szakadozó felhők színéből, a csípős szélből, 
mely hihetőleg a hegyeket vastagon fedő hótól ered 
— következtetve nem épen lehetetlen. Különben a 
dolog úgy áll, hogy a folytonos esőzés után mege­
redtek utczáink sárcsatornái, s boldog az, ki szo­
bája ablakából, mint Noé bárkájából nézheti a sár 
kiáradását, s nem kényszerül kitenni magát a küz­
delemnek, hogy a pocsogó hullámokon át fülig be­
sározva érhessen kitűzött czéljához.

— Városunkban hála Istennek, a nemzeti jel­
leg egyik legszebb dísze a magyar viselet hanyat­
lásáról panaszkodni mindeddig okunk nincsen. Min­
den rendű s rangú egyaránt mint fajunkhoz egyedül 
illő öltönyt, elválhatlan ragaszkodással tiszteli. E 
tekintetben mózesvallásu feleinkről is dicsérőleg 
emlékezhetünk most, miről egy legközelebbi eset 
győzött meg bennünket. Nem régen ugyan is egy 
csoport fiatalsággal jövénk szemközt, delies magyar 
viseletű kiilsejökröl azt hittük, hogy a helybeli-jog- 
hallgatók. Egészen hozzájok közeledve azonban, ért- 
hetlen zsidós gagyogásuk rögtön meggyőzött, hogy 
kik ezen deli külsejű fiatalok? Eszünkbe jutott az 
egyszeri verbunkos, ki egy csapszékben ülő jó kül­
sejű fiatal embert kapitánynak csalogatott — s mi­
dőn az felállott s sánta lábával egyet biezentett, ba­
kancstalpra sem becsűié. —• Tehát a ruha megvolna 
már igen tisztelt mózesvallásu feleinknél; de az a 
nyelv! Ejnye no, hiszen az a magyar nyelv nem oly 
nehéz, hogy teljességgel megnem lehetne tanulni. 
Quousque tandem ?

— Erdélyi József ur a „Magyar Sajtó­
ban“ jelenti, hogy az „írói segélyegylet“ javára, 
ivén egy rövid órában, következő adakozásokat tet­
tek : Lengyel Miklós, czim. prépost s kanonok 
200 frtot; S t i p u 1 a József, kanonok 200 frtot;

Húsvéti piros tojások.
Miről nem zengett már az ének, 
Mióta lant és duda szól ? 
Hallottunk liymnust a parajhoz, 
Dalt a félszem bubájáról.

En csak téged halhatlanitlak — oh tojás, 
Legyen ünneped dísze egy nagy — áldomás !

2 ompa.

„Ki ne evett volna már sült tojást nyersen főve“ 
szólt az egyszeri egri diák nagy elragadtatással, 
mondani akarván: „ki ne evett volna már tojást 
nyersen, sülve és főve“. Húsvéti piros tojásaimat, 
t. olvasóim, én is e mottóval indítom hozzátok, minden 
üres államkasszára kérvén titeket, hogyha szavai­
mat merő illusióból összehabarni találnám, mint 
azon egyszeri egri diák, azért ne ítéljetek meg.

De látjátok, ha tenném is, az összehabarás nem 
ritkaság e keserű világban; mert ha financzszemmel 
körültekintünk, látni fogjuk, hogy mindenki habar, 
ki jól, ki gonoszul. — Például szerintem a jóhaba­
rások közé tartozik : a kugluf, krém, kalács, choko- 
láde, szerelmi vallomás, rendezvous, és a többi; el­
lenben a gonosz habarások száma egész légió, me­
lyet itt csak átalában említek meg, nehogy fura ész­
járástok mindjárt a íinanczoperatióra kalandozzék.

Ebből látható mily roppant fontossága van az 
állam — illetőleg a habarás alapját képező tojás- 
nak, mely nélkül — komolyan mondom — kivesz­
ne a habarás és vele az emberi nem. A tojás képezi 
nemcsak a gémek, pulykák, csirkék és libák ártat­
lan szaporultát — de képezi az emberi gyarapodás 
— itt persze az evést értem — egyik elkerülhetlen 
éldeleti czikkét is.

Már a bölcs Aristoteles megmondotta; „Mind 
a mi él, tojásból kél.“ Minden tojásba van be fog­
lalva; azért hidjétek el a belőle kikelendő állat 
egész alakja; mondják, hogy nagyitó üvegek, gór­
csövek s mikroskopiumok segélyével ezen állatok­
nak nemcsak lábát, szárnyát, fejét látja az ember, 
sőt gyengéd hangját is meghallhatja. Innét van az­
tán, hogyha valaki tiz-tizenkét tojást magához vesz, 
az gyomrát megnyomja — mert az által egy egész 
tábor rántottcsirkét evett meg.

A tojás tehát rendesen a gyomor terhe, mint 
némely nagyszájú, olcsó népemberek a föld­
nek. Természete megegyez emezével, mert a men­
nyire amaz tápláló, ez annyira lelketlen és kapzsi.

De nemcsak a prózai megevés, bizonyos bizony 
tálán lények megdobálása, rekedt torkok kigyan- 
tázása, tyúkok ültetése — rendeltetése a tojás­
nak, hanem egyúttal jellegül is szolgál; például a 
földnek, mely alakjára nézve a tojáshoz épenség- 
gel hasonló. Példázza továbbá az anyaföld termé­
kenységét, mely méliében milliárdnyi állatocskával 
untalan „boldog állapotban lévén,“ a tavasz meleg 
sugaraival szövetkezve, azoknak életet nyújt; végre 
némely átalános szokásokat, melyek a legtávolabb 
időkből veszik eredetöket.

A tojáshoz kötött példázat azonban nem áll 
páratlanul; vele közvetlenül a színek testvértilése 
is kapcsolatban van, melyből folyó anyag szolgált 
és szolgál a színek jelentése meghatározására a 
költészet és izléstanban. így a tudós férfiak a fő- 
és alapszínek számát hétre teszik, valamint az Úr 
által az ég boltozatjára plántált szivárvány színe is 
hét, mint például: vörös, narancsszin, sárga, zöld,

kék, indigó és violaszin. A fekete és fehér két szél­
sőség a színekben, mint jó- és gonoszság az életben. 
A költészet azonban a feketében gyászt, bána­
tot, szomorúságot, pirosban örömet, és szerelmet, 
kékben az állhatatosságot, zöldben a reményt, 
sárgában a féltékenységet, s fehérben az ártatlan­
ságot jelképezi; mely jelképezett színek közöl min­
denesetre a kék legkényesebb, de legszebb is egy­
szersmind, mert látérzékiink szerint az Ur ege is 
olyannal van bekárpitozva.

A természet a tojások alkotása s anyai szinökre 
nézve bámulandó változatosságot mutat elő s kéjel- 
gö örömet szerez a búvárnak. — Tapasztalhatni ezt 
leginkább gyűjteményekben, hol a szajkó és holló 
kék, a fogoly hamvas, a harkály fényes és átlátszó 
héjú, a szárcsa fekete tarkásszürke, a héja vörös, 
az ökörszem piros pöttögtetett, a pulyka szeplős, s 
a vöröslábu vércse téglaszínű stb. tojásaival érde­
kes látványt és egyúttal oly meggyőződést nyújt, 
hogy minden a világon létező szárnyas és szárnyat­
lan állat és madár között a tyúké közép nagyságú 
s úgy alak valamint festésre is leghelyesebb.

A húsvéti tojásfestés is — mint a farsang, fló- 
raünnep, szent Ivántiiz, s más egyéb máig divó szo­
kások — eredetileg a legrégibb korban keresendő, 
s azon szokások egyike, melyet részint a Mózes 
vallásu részint tűz és bálványt, vagy teméntelen 
érzékekkel képzelt isteneket imádó népekből a ke­
resztény vallásra tért pogányok elődeiktől elsajá­
títottak. A régieknél az év kezdetét untalan a kita­
vaszodás jelezte, mely alkalommal örömük kifeje­
zésére szoktak volt simán, vagy nevekkel, versek és 
virágokkal kiczifrázott tojással egymásnak kedves­
kedni ; leggyakrabban égő pirossal, mely szint az 
öröm, barátság, szerelem és jóindulatot jelképezve, 
tartották a romaiak s görögök legszebbnek.

Fáraó uralma alatt Egyptomban az öldöklő an­
gyalnak a zsidó sátrak feletti ártalmatlan átmene­
tele emlékére a mozesvallásuaknál is szerepelt a 
tojás, mert Pascha nevű ünnepükkor, mely ta­
vasz kezdetével a természeti évnek megújultéra 
esik — keményre főtt tojásokat tálaltak fel; pél­
dázni óhajtván, részint az örvendetes kitavaszodást, 
részint pedig — mint jelenleg számos népek is ha- 
sonlag tehetnék — sanyarú sorsukat.

Hogy a tojásfestés, mint régi szokás mai napig 
dívik, még pedig minden keresztény államban — 
azt részint az emberiség megváltója, Krisztus feltá­
madása mint másodszori és örökéletre lépte öröm­
emléke jelében, részint abban keresendő, hogy a 40 
napi böjt, különösen a görögöknél, hol a tojás is a 
tiltott étkek közé számittatik — derekasan kikoplal- 
tatja az embert, mig aztán a Husvét felszabadítja, 
hogy ehetik a mi tetszik s — a mi van. Ekkor kü­
lönösen faluhelyen pogány sorsa van a szegény 
tyúkoknak; mert még a kotlósak alól az úgyneve­
zett palozsnát is elszedik, hogy sok helyen piros 
tojásokkal görgető játékot űzhessenek, siró-rivó 
gyermekek szájait bedughassák s különösen az itju 
szerelmesek egymásnak kedveskedhessenek — az 
öntözködésért.

Az öntözködés szinte ikertestvére a húsvéti to­
jásnak, s e fáradságért melyet faluhelyen a pajkos 
legénység a leánysergen meglehetős heroismussal 
hajt végre, — szokás szerint tojás a záloga. Rende­
sen az illedelmes urfi a kisasszonyra egy pár csepp 
rózsavizet pazarol, valószínűleg azért, hogy házas­
ság esetében nagyobb teher ne legyen a nya­
kán ; mig a falusi lányt mindjárt a kúthoz viszik s 
ott a váluban végig nyujtóztatva vödörszámra ön- 
tik rá a kutáldását, — ezt is valószínűleg azért, hogy

házasság és rósz férj esetében türelmes és hű­
séges legyen.

Korunkban azonban a leöntéseKnek még kü­
lönfélébb nemei is vannak, melyek feltalálásáért, 
részint az újabb ivadékot, részint a „megelégedésre 
ezélzó boldogság elérésében izgultan felmerült tö­
rekvések hatályos módoni meggátlása tekintetéből 
— szükségessé vált körülmények kényszerűségét“ 
(ez már aztán paragrafus!) illeti az érdem. lm iz- 
lelők:

A szerelmesek rózsavízzel locsolkodnak.
A szerelemféltők választó vízzel.
A korcsmárosok rendesen és rendithetlenül — 

kutvizzel.
A jóbarátok borral.
A nagy hazafiak — sok szóval, kevés tettel.
A régi házaspárok már jeges viz nélkül is le 

vannak öntve.
A művésznőket vagy koszorúkkal, vagy tojás­

sal öntik nyakon.
A kérőt — kosárral fez a divat már kiment a 

szokásból hanem annál inkább.)
az adózót executióval.
A szerkesztőket rósz versekkel.
Az adósokat — kontókkal.
Nagy reményeket — provisoriummal.
Újságírókat — börtönnel; melynek az a jótu­

lajdonsága is megvan, hogy a nagyon elfoglalt iró- 
nép ott egymással — találkozhatik.

Ezen leöntéseknél azonban történnek még 
egyéb s gonoszabbak is, melyekre ha rágondolunk, 
önkéntelen zsebeinkbe merítjük, kell hogy merítsük 
kezeinket embertársaink könyei letörlésére s nyo­
mora enyhítésére. Volna-e oly kőszívű magyar em­
ber, ki a részvét és jótékonyság oltárán meg­
hozva filléreit áldozni nem sietne, ki a húsvéti 
öröm, a Krisztus feltámadása örömében megfeled­
keznék azokról, kik az idei váratlan vizáradás ál­
tal Istentől Jób próbájára tétetének ? E roppant 
szerencsétlenségnél a legnevettetöbb akaratnak 
is komolysággá, az elszigetelt részvétlenségnek ügy­
szeretetté, a legfásultabb önérdeknek jótékonyság­
gá kell alakulnia, hogy ruhátlan testei felöltöztes­
senek s éhezésük lecsillapitassék azoknak, kik a 
dúló ár által a hazában házatlanok lőnek !

Oh mert csak az tudja, mi bűvös hatása van 
a részvétnek, ki maga is szenvedett; és csak az érzi, 
mit ér az alkalmas időben érkezett segély, ki maga 
is küzdött a nyomorral!

Szent kötelesség azért adakozó részvéttel lenni 
minden magyarnak, hogy tehetsége szerint a Krisz­
tus ünnepén megfeleljen a megváltó azon mondatá­
nak: „a mit egynek a legkisebbek közöl tesztek, 
annyi mintha nekem tennétek“.

És ha e kötelességteket teljesítitek, ha a nem­
zetet nagygyá tevő tudományos egyletek, jótékony 
intézetek s műveltséget hintő és terjesztő körök fen- 
tartására eleget tettetek, meghozván áldozatfillérei­
teket — a sziveitekben önként keletkező édes sajgó 
érzés, a jutalmazó öntudat bizonyoson azt suso- 
gandja füleitekbe, hogy ezek képezik részetekre a 
legszebb húsvéti piros tojásokat.

Mivel pedig jószivetek bizonynyal örömét leli 
fel abban, ha az irodalom munkásai is örökös böj­
tükben húsvéti piros tojást nyernek ajándékul: azért 
kijelentjük, hogy épenapril eleje lévén, lapunk pél­
dányokkal folyton hódol a prenumerationalis piros 
bankoju moecenások előfizetési vágyának, igy jut­
hatván egyedül mi is a minél nagyobb számban kí­
vánt húsvéti piros tojásinkhoz!

Aladár.
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Aladár.

Pánthy Endre kanonok évenkint 12 frtot - Izsák 
László évenkint 12 frtot; Br ez o vay-B e r n át 
Juditba 200 frtot. Bartakovics Béla e°ri érsek 
s örökös főispán azon kijelentéssel bocsátotta el a 
nevezett gyűjtőt: hogy a nagy horderejű országos 
czelra sajat íven fog áldozni; hogy pedig ez valódi 
áldozat lesz, ezt ersek ő exja ritka bőkezűsége elég-

— Lévay Sándor ez. püspök ömsgaBéesbe 
kleLtE vfgeeTt™knak ré8 Várt P«bliká!tatáSa

szest aratott, a következő napok egyikén nálunk is 
hangversenyt szándékozik tartani. Előre is figyel­
meztetjük ra müvészetkedvelő közönségünket.
,.. 77 A gyöngyösi műkedvelők jótékonyczéln 

előadásaik sorozatát a „Peleskei Nótárius­
sal zárják be, mely f. hó 27-én a kaszinói terem-
f=ihi™! tsj r;el- ?!va,sói:*,igyeimét siett|»k

közönségnek irántuk tanúsított buzdító fészvétért 
halas köszönetét nyilvánitnak; s az esetre ha ezen 
megkezdett vállalat tovább folytatását a közügy 
igénybe venne, a t. közönység eddi» is tan .Á S
kegyes elnézésére és szives pártfogására számitnak 
Mi pedig nemes Gyöngyös városa közönségé- 
uek ez ügyben mutatott buzgalma előtt, minthogy 
az csak emelkedett s magasb műveltségű lelkületű 
rol tanúskodik, hogy a kornak testvérisülés- s 
mamrantí részvétre intő szózatát felfogva, nemes 
sziveikben jótékonyság magja már is gyümölcseiéi 
terhelt áldások fákká lett — kalapot emelve a t 
műkedvelőknek szíves közreműködéseikért az em-
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mvaézgunkjÓték0nySág nevében ezenneI köszönetét

Papirszeletek.
(Nyirbálja Olló.)

valahíf7 tetmAÍkHmÍntha én,Önt már fótiam volna
férfihoz dil szelcburdi a mellette levő
férfihoz de nem emlekezem, hol ? Meglehet — vi-
szonza emez -én húsz év óta bőrt öl őr Vagyok, 
ismeretesg*yinofgirhaJíd0U 7 kl pergö nyelvéről volt 

ffvásznlip 9 iunye miatt. — Un tálán rósz elczeit Ä r=dNveeséií:k“ 62 ke-

ho»- ..Ä nz
hazba menekülnek, hol épen 6 ,43? -“
mában183»18 a3-' ~ ki41t4 b«viilve beszéde folya- 
maban - t, ped.g azt - e s e r n y 6 v é tettétek

— bgy bizonyos professor az iskolai év bevé- 
geztevel elolvasván a klaszifikácziót, búcsúzó beszé­
de vegen azt kérdezte kedves tanítványaitól No 
kanott Vvo\Z koz.í.et®k flyan, ki az év folytán nem
muPo ztlh hL mtetéSt T ÁZ egész> széP szd' 
zék Ez föbm ?UP,an egyetle“ egy ilyen találko- 
inílnm . 7 s/alami na^y dicséret vagy pláne 
jutalom reményében, egész bátran elmondja, hogy
- mondiaZlen °f Cn ^ ^POtt kL Nohát> nebuHtöbbinélJmaió 1° bSSOr ~ h°gí te 86 légy ktilÖDb a 
zátok lA ImaJí k!kapsz most- der a médiumra; húz-
fiú k ' ’ S jó1 elnadrágoltatta atiszte etb7nJ - IV Jarosunk egyik, közszeretet s 

" eletben allo ferha — még most sem feledte el
ez egykori vakácziói különös emléket.

VÁSÁRI TUDÓSÍTÁS.

Eger, april 18. A hosszabb ideig tartott szárazság aggo­
dalomba ejté földmivelőinket, s a majdnem júniusihoz hasonló 
melegség csakugyan kevés reményt nyújtott a tavaszi vetés­
hez. A múlt héten megeredt s folyvást tartó eső ez aggodalmat 
eloszlata, csupán gyümölcstermesztőink ijedtek meg az e hó 
16-an rögtön bekövetkezett hidegtől és hótól. Hála az é^nek 
a ndeg es ho gyümölcsöseinknek még eddig igen keveset ár­
tott ; ellenben vetéseinkre áldásosán hatott. Gondoltuk, ho»y 
a kedvező időjárás az újabban alászállt gabonaárakat mécií 
kabb lenyomja ; nem úgy volt, utóbbi hetivásárainkon az árak
*70-7 * S Valr/kr.AtÍSZtabUZa 7 ft 50 - 8 ft, kétszeres 6 
- , 9n f ’ 10Z,S l ft 50-6 ft’ árPa 4 ft—4 ft 40 kr, tengeri 
0 fit 20 kr, zab 2 frt 80 kr - köblönkint; burgonya 3 vékás
dTc r 2t R i80 ^ 5 SZÍnIÍSZt 14’ ZSemle,iszt 10- kenyérliszt 8 
erczehsz 6 kr - itzenkint; sertéshús 24, szalonna 46, disz­

nózsír 60 kr, vaj 80 kr, - fontonkint.
, Miskolcz, apr. 16. Középárak: tisztabuza 7 frt 80 kr 
etszeres 6 frt 60 kr, rozs 6 frt, árpa 4 frt, tengeri 5 frt 20 
r, zab 2 Irt 20 kr, köleskása 11 frt, bab 8 frt - köblönkint.

Halálozások.

Emlékcsarnok
II.

Báró Briulei'ű József.
Krt 6 név alatt e lapok nyájas olvasóinak be­

mutatunk, Heves megyének volt egykor szülöttje 
birtokosa, es legnagyobb gazdásza; kire mint ilyenre 
e megyenek minden polgára kedvesen emlékezhe 
tik, mmt a ki az egyetemes nemzeti jólét megalani-
fSÄ,,li ,éren egyik t6nyezii *
17-i1,ZÜlc.tetí,Gyöa7?'bsön a katonai laktanyában 
ln4 körül. Atyja kiköltözött franczia volt, külön­
ben osztrák katonatiszt és ezredes; báróságát mint 
1 yen tahin kötött házassága iránti tekintetből is 
nyerte, mely méltóság azonban a család kihalta mi­
att harmadik ivadéknál tovább nem szállhatott 
Anyja Antónia egyik leány gyermeke volt ama hi' 
res baro Haller generálisnak, kinek tanácsai sze 
mélyesen kérettek ki s hallgattattak meg Il ik Jó­
zsef császár által, midőn katonai körökben Belerád 
ostromlásához és bevételéhez volt a készülődés s 
melyet Laudon csakugyan végrehajtott. *)

Ot aüon kor szülte, melyre egypár évtized múl­
va a kitoro háborús viszonyok egész Európát lán»- 
baboritottak; s melyben kevésnek jutott eszébe 
egyébről gondolkozni, mint arról: hol és merre böm­
bölnek az agyuk ? hol és merre csörögnek a fegyve- 
rek-'Es ő e kevesek között a honi gazdászat előbb­
re vitelen erlelte eszméit úgy annyira, hogy későbbi 
tevekenysegenek is ez lett egyedüli tere és mezeje.

Mint birtokos anyja után utódja volt az öreg 
H a 11 e,r generális javainak egy harmadrészben, 
melynek két harmada szintén megosztva a gróf Hu­
ny a d y és gróf B erényi családra jutott az öreg 
tábornoknak más két leánygyermeke után, ki fi- 
magzat nélkül halt el. **)

Tapasztalásszerzés végett sokat utazott, és 
íraneziaorszagban sokat időzött. Midőn az 1815. 
é\ meghozta Europa politikai tengerén az utolsó vi­
harnak is lecsendesültét, azonnal hozzá látott a ha­
zai szőllészet emeléséhez, mit 1816-tól kezdve bá 
múlandó körültekintéssel {igyekezett foganatosítani. 
Minden nemesebb honi és külföldi szőllőfajokat meg­
szerzett és tenyésztett. Meghozatta Olaszországból 
a lacrymachristi-t; Frankhonból többfélét, s legtöb­
bet aRajna vidékéről, különösen a Riszlinget Já- 
nos-hegvröl, melyet ö honosított meg legelőször Ma­
gyarországban.

Elültette ezeket Tót-Nánán, Visontán, Gyrön- 
gyös-Tarjánban, Verpeléthen, Szent-Jakabon, és 
taron. Legszebb szőllője volt Visontán, a kalapos- 
szollo, mely 24 holdnyi területű lévén, ugyanannyi 
holdra volt felosztva, s minden holdba különféle 
válfaj elültetve. Volt benne többféle francziafaj, leg­
több a hegyaljáról, valamint egri, érmelléki, ba­
kator, és minden nemesebb honi válfaj.

, *) Nevezetes egy körülmény volt ez esetnél: hogy Bel- 
grarlhan ekkor az egykoruaknak most is élő utódjaik állításai 
•szerint a varkormányzó pasa egy gyöngyösi születésű B o- 
v-n nevü rene£at volt. ki m‘nt császárhuszár káplár mene- 

T a törökhöz s BelgrádhóI mint várkormányzó irt is atyjá- 
‘,alev?et Gyöngyösre ; s midőn az ostromkora vár feladisá- 
a folszolittatott, azt felelte : hogy azt addig nem teheti mig 
^beben a kendő meg nem gyűl. A vár bevétele után a gvő- 

ze mi sereg sorfalai közt vezettetvén, ennek szemeláttára fel­
akasztatott.
, . .**!Az 8reR urnák Antónia nevü leánya Maria-Therezia 
•iralyne kegyei alatt Becsben volt és nevekedett, s kedvencze 
)o a tejedelemnőnek, ki is azt egy cs. kir. századosnak el- 
jegyzette. Az atya ezt megtudván, megneheztelt, mivelhogy az 
l^e eanya nem valamely magyar leventét ajándékozott meg a 
jezevel. A kiengesztelődés azonban mégis csak megtörtént,

UJ házaspárnak is a látogatója Gyöngyösön az ele­
inte haraguvó örömapánál.

X olt neki a Hegyalján is, Tolcsván szőllőie
TiWepfge,d beu t®tve, melynek első termését a hold' 
József nádor vette meg. S mivel a rizlingféle venyi-
fzemuTn bólSas S'°u köIt8égbe kerUlt; gazdálkodási 
szempontból sajátságos modot követett annak sza­
porításában. Tudniillik a kész szőllőben minden 
harmadik tot beoltatta, s utána való esztendőben az 
oltvanyos tőkék szomszédjait kiirtatván, helyökbe 
emezeket homlitotta be; s igy egy pár év ala Hkész 
rizlmges telepü szőlleje lett. ^ gy P att kesz

Rizling borait kezdetben a konyhában állvá­
nyokon nagy palaczkokban érlelte. *) Különben bo­
rai szamara gyöngyös-tarjáni pinezéjét annyira 
megnagjobbitoíía: hogy 25,000, mások szerint még
hbkb20 nK1! i1’!8 bale férhetett- Voltak benne hor 
dók 20 akóstol kezdve 247 akósig, egy darab 500
bírni, Jv'' meg,halt 18000 ak6 bm maradt mely 
í fehl Ari3 "-f'lT1’ all<r a fekete rá ont.it, aUr
vdt:Lkedhe!l'ekmtre a VÍMg mÍndel faj borai-

De a gazdálkodás egyéb agára nézve is oly 
peldanygazdaszatot tüntetett ő fel, minőt Hevesben 
rk,k^L0n kl,v1lile senki niás. Különösen legtöbbet
nip! T-ht-']0-0^ a lotenyésztcsts nemesítést ille­
tőleg. Többi között vett három arab lovat 300 da-
íeaLí?hTbrtÍSngyS 1500 aranyért- Az arabfajt 
iÄ^dVdte- Dt 7ett más Jvakat is, miknek 
ivadékait különös gonddal ápolta és nevelte. Halála
volt“ e»v Íairb .100° P- frtért kelt el I a legdrágább 
volt e y különös szépségű csikó 3001 pírért; egy
más ilyen csikót az Almásy család vett meg 1500

Az oszverek tenyésztését is nagyobbára ő 
kedveltette meg a gyöngyösi néppel.

A juhtenyésztésre nézve, mely Magyarhonban 
jelenleg mar a mezőgazdaság legfényesebb agává 
^.kifejlődve c volt Hevesben hasonlólag az út­
törő. Abban az időben gróf H u n y a d y n és herczeg 
L s z t e r h a z y n kívül e tekintetben a hon területén 
senlu utol nem erte. Először herczeg Lichnyovszky- 
tol es Gesnertöl hozatott felette drága áron kisebb 
mennyiségben tenyészkosokat, és anyákat; azután 
egy franczia tábornoktól vett 300 darab legfinomabb 
spanyol juhokat és kosokat. Ezek által nemesítette 
sajat nyajait és alakított belőlök törsnyájakat He­
ves es a szomszéd megyék nagy hasznára ; tudnillik 
masok m vásárolhatván, és nem csekély számban 
ajándékban is nyerhetvén tőle tenyészdarabokat.

-Nagyban előmozdította e vidéken a sertéste- 
nyesztest is ; mert ő volt első, ki Szerbiából hozatott 
egy nyaj mangaliczafajt. Hozatott Angliából chinai 
sertesfajt is, azonban ennek tenyésztésétől elállóit. 
Kiterjesztette figyelmét a baromfiakra is; legalább 
egy »agyobb ludfajt ő honosított meg Hevesben.

Es nagyon jól emlékeznek még e megyében 
mikep a nagyobb szemű sárga és fehér kukoriczá 
táj is az o hozománya, valamint a verpeléthi do- 
hanyfaj is, mely mai napig bő jövedelmi forrásul 
szolgai az ültetőknek, s köztudomás szerint kere- 
sett, értékes, és jövedelmes czikk még a porosz ki­
rályi udvarnál is.

Mit nem akart még ő a földmivelés virágzóbbá 
tetele vegett is tenni, onnan is lehet sejteni: hogv 
a midőn némelyének a czélszerübb gazdasági esz­
közökről meg fogalmuk sem volt, neki már akkor 
voltak vasekei, jobb boronái, nagyobbszerti szecs- 
kavagoi, töltögető ekéi, s egyéb lendítő eszközei a 
gazdaszati elhaladásnak. Neki volt először egy 
gőzgépe, melyen búzát lehetett őrleni, vele a kút 
bői vizet kimeríteni, s azt egyéb erőkifejtésre hasz­
naim. E gép halála után a nemzeti múzeumé lett.

*) Tavaly es harmadeve szemmellátó tanúi voltunk : hoar 
ama hires becsi volt nagy borkereskedő Svarczer kün a napos 
eg alatt szokta nagy hordókban borait érlelni.

(■Meghaltak apr. 12—18.)
Simonides Róza 5 hónapos ; Parton Ferencz % éves; Ká­

ba, Gabor 6 eves ; Dongó Pál 5 éves ; Krajcsovics Gábor 3 he­
tes ; Bota Janos 2 eves ; Boldizsár Rózái 29 éves ; Stészel Fe­
rencz o eves ; Banfi János 4% éves ; Szloboda Katalin 5 éves; 
Cseh Juha /5 eves ; Dócza József 2 éves ; Kis Borbála 5 hó­
napos , Stefan liana 4 éves ; Bod Márton 9 napos ; Székely 

a“8 /* ev^ i Szabó Mátyás 37 éves ; Zsemlye András 64 
eves ; Mezei Terez 3 napos ; Tóth Anna 3 éves; Huszár Gyula
. eVeJ ; GeCj" Erzsébet 57 éves ; Vámos András 55 éves ; Gom­
bos Terez 70 eves. Összesen 13 fi, 11 nő. - Született 6 fi 8 
leány. ’

nPv0H°zbágyiaÍ?ak kegyes aíyja volt. Sok árvákat 
nevelt, és sokakat jólétre emelt. Egy alkalommal
kutbTfnfíőt na1PSZam0sal’ egy altaIa ásatott mély 

volna’ ,ennek árva családja számára 
holtigvalo kenyeret biztosított.

éPÍtó'mestert tartott, és mindig épít­
tetett Jegfokepen midőn szükséges idő volt, hogv a
nyeghessen!a & mimka által kenyeret és táplálékot

í Midőn 1831-ben a halál öldöklő angyala oly 
sok hazak küszöbeit sorba járta, és sok kenyérke^ 
icso szülőket elragadott magával, az éhezők szá-

fÁn(!e.n naP kenyeret süttetett; vigasztaló őr- 
an0yalkint járt kelt a megszomorodott nép között; 
minden nap felment a városházához: hogy a város 
felrnei ült körülményéiről mindig értesülve legyen
részint pedig hogy az elöljárókat a teendők iránt 
tanácsaival segítse.
i 0 V^d?bke,vo1} hét Plébániának, melyek mellett 
kegyúri kötelmeit pontosan teljesítette; a templo­
miméit Par0Chiakat -íó karban tartotta s újakat

ecv idihpn8^!1 szenvedéIyeinek gyönyörei között 
eBy időben két neger szolgát is szerzett és tartott.
- U jószágait adósságokkal terhelve vette át s 
meg aquiralt is — Varnyast.

Meghalt Pesten 1834-ben, és eltemettetett 
Gyöngyös-Parjanban anyja mellé a családi sírbolt­
ba ; a mikoron tisztjei koporsójára borultak és zo­
kogva sirattak.

Elvesztette benne a haza az ő értelmes, tevé- 
k Jíy es* sokat áldozó gazdászát, az emberiség az ö 
meleg keblű baratjat, és övéinek serege a kegyes 
boldogító atyát. 6 *c&yes

Végrendelete negyedik pontja szerint Antal és 
Alajos ocscsei (Sámuel testvérének gyermekei) 
egycnkint 40 — 40000 p. forintot öröklöttek tőle ; 
ygyazonban ll0gy hamag nélkül halnak el, eme 
kettős összegnek a haza legyen az örököse. A ha­
za uraim, es nem más ... Ez tehát fidei commissum 
volt es a két testvér csak kamatját szedte be; és a 
két testver mag nélkül halván el, annak örököse 
csakugyan a haza lett; a haza uraim, és nem más.

Eredeti egy dolog lenne: ha némely érdeklet- 
tebbek a magas helytartóság közbevetésével az 
uralkodó fejedelemhez azért folyamodnának, ha- 

ogy ama hagyatéknak örököse ezután a haza ne­
vében valamely központi nemzeti intézet lehetne: a 
magy. akadémia., museum, vagy a most keletkezett 
írói segelypenztár.
i .vZ,éptím.eM jószág a harmadik utódbirtokos
kézéből csőd áltál ragadtatván ki, feloszlásnak indult,
s jelenleg szetszaggatva többek által biratik; s gyön­
gyösi haza, hol rendesen lakott, egy gyászos sorsú 
gőzmalommá alakult. J

Csak egy Brudernje volt Hevesnek ; s ha ő még 
tovább is el vala hihetőleg oly szép példánygaz- 
daszat keletkezik e megyében, mely ritkította volna 
párját egyebütt is az országban; s talán a pest-mis- 
kolcz! vasút talizmanyos ügye is nagyobb lendület­
nek oivendene mar. Azonban a nemtő élésgondos-
áítafp» ad0ttf1e me.gyének egyéneket, s ez egyének 

Íp Á°y gazdasagi egyesületet, mely tetterővel, és 
tettei onek számtalan gyümölcsöző jelenségeivel 

dicsekszik immár. Ezen egyesülettől várjuk mi- 
hogy emez egyetemes érdekű vonalnak ügyétőka- 
, a“dja, J a kebelbéli s szomszéd városok s 
községek hatosagait a szükséges együttes párto- 
lasra felebresztendi s felszólitandja. A majdnem ha­
sonló nemű sarosmegyei mozgalmak követendő pél- 

gjanant szolgálhatnak. Tariczky Endre.
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HIRDETÉSEK.
A káptalanutczában az o-kávéház helyiségében

f. apr. hó 23-án ujonan fölszerelt

A omm I o).
czimzett sörcsarnokomat megnyitandom; hol a t. vendégeknek a legjobb minőségű b t e 1 n- 
bruchi sör és ahhoz hideg ételek szolgáltatnak. Ez alkalommal van szerencsém jelentem, 
hogy kávé házamat ujonan és Ízletesekben berendeztem, s a közönség teljes kényelmé­
ről minden tekintetben gondoskodtam. Ajánlom magamat a t. közönségnek jddig tapasztalt 

kegyes pártfogásába továbbra is.

Hirdetmény.
Szagéi F. bádogosmester a váralatti utczában 

egy tanonezot kivan magához venni. A vállalkozni 
akaró bővebb tudósítást szerezhet az említett mes­
ternél.

Stein féld Hermann
az ó-kávéliáz tulajdonosa.

Hirdetmény.
Bauer H. vegyeskereskedő a hosszupincze 

melletti levő boltjába egy alkalmas bolti inast keres. 
A ki felvétetni kíván, bővebb tudósítást nyerhet az 
említett boltban.

Hirdetmény.
Nagy-Rhéden Gyöngyös mellett Vay Gyula 

urnái nagymennyiségben ültetésre alkalmas sima 
rajnai R i z 1 i n g és á r m e 11 é k i bakator 
vesszők 1000-e 3 írton o. é. kaphatók.

ŐRLŐT T-TE 11M ÉN VEKNEK

a szarvaskői mnmalom raktárában
(a piaczon, a városházépület alatt, a minorita templom mellett) I

DEUTSCH MÓR
tulajdonosnál

minden lekötelezés nélkül bérmentve Egerbe, kész 
pénz fizetés mellett lehuzat nélkül.

frt kr
Asztali dara nagyszemü) ....

„ ,, finom ) ... . 13 —
Királyliszt......................................... 12 —
Lángliszt különös............................... 11 —
Lángliszt............................... 9 50
Zsemlyeliszt különös ..... 8 —
Zsemlyeliszt.................................... 7 —
Kenyérliszt.................... ..... 6 —
Barnaliszt......................................... 5
Veresliszt......................................... 2 40
Korpa finom.................................... 1 60
Malompor......................................... 1 60

Miután a legújabb szerkezetit mtimalmon javí­
tások történtek, úgy hogy az azon őrlött lisztet 
sokkal olcsóbb áron adhatom, annál fogva bátorko­
dom a t. ez. közönséget figyelmeztetni, hogy mind a 
liszt minőséggel és árakkal meglesznek elégedve; 
miután olcsóbban adhatom mint ezelőtt.

Eger, április 4-ik 1862. 2—3

Göbölyeladás.
A nagyméltóságu gróf Károlyi György ur 

debröi uradalmában Feldebrőn 50 darab hízott ökör 
van eladó; miféléit Kompokon a jószágfeliigyelö- 
ségnél értekezhetni. Kompolt, april 1. 1862.

Schik Ignácz,
jószágfelügyelő.

- -

Árverési hirdetmény.
Boldogult Kálnoky Ferencz kanonok hagya­

tékához tartozó tárgyak, mint házi bútorok, ruha s 
ágynemük, lovak, szarvasmarha, kocsi, hintó stb. 
úgy az ispitály-közben lévő pincze, borok, és edé­
nyek f. aprilhó 28-án és következő napokon fognak 
árverés utján eladatni. Miről is a t. ez. közönség! 
azon hozzáadással értesittetik: miként a mondott ha-1 
gyatékhoz tartozó, s az agárdi hegyen lévő szellőre, 
a hozzá tartozó szántóföldekkel együtt, ezennel írás­
beli ajánlatoknak nyittatik tér, az ekkénti jelentke­
zés zárnapja f. é. május 31-re tűzetvén ki. — Eger, 
apr. 18. 1862. Elint hy Endre, mint tömeg-kezel'ó.

Rm.

I w 20)000 ezüst frt értékű
660 darab olaj-festményekből álló képtár

kisorsolása folyó évi május 31-kén
660 darab nyereményekre osztva; a fönye- 

■} remények 1000, 800,500 forint értékűek;
egy jegy ára 50 krajezár.

cüA Kaphatók Egerben Szűrniük János ék- 
szer árusnál; vülékrei megrendelések pontosan 

jjcp telje sittetnek.
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BODNAR FERENCZ,
HITES ÜGYVÉD g|

irodáját megnyitotta EGERBEN, 
ILalpiaczon

239. szám alatti házban.

OPPODI A. G.
fels. helyen engedélyezett

köz kereskedelmi, bizományi és tudósitó 
ügynöksége

ajánlja magát házak, javak, termények, mü- és más 
tárgyak eladása és vevésébeni közvetítésre;ügy­
nökségek és bizományoknakPest és egész Magyaror­
szág részére elintézés végetti átvételére, tőkepén­
zek és hitelpapirosok szerzésére és elhelyezésé­
re ; elfogadások, pénzbevételek, biztosítások, keres­
kedelmi, gazdászati és különbeni állomásokrai szer­
ződtetésekben, fogalmazásoknak, fordításoknak, 
könyvvezetésnek, levelezésnek stb átvételében; 
kereskedelmi és ipari tudakozódások felöli érte­
sítések közlésére, úgyszintén átalában minden ke­
reskedelmi vagy iparos szakba vágó szolgálat- 
tételre.

Iroda: Pest, Dorottyautcza 5 sz. a.

Legbiztosabb
tyiikszemirló tapasz, 1

mely által minden tyúkszem 
tökéletesen elvesz — kapható 
adagja fi nj krajezárért, egy egész 
skatulyával 12 adaggal 5-1 uj krert

1 r b e n Veszély Jánosnál, 
Gyöngyösön 

Kociánovich József, 
gyógyszerésznél.

t

ÍW-

Ezüst, arany m
aw*-. Stó

s más értékes tárgyak
M 20,000 frint értékben f. é. máj. 31-én
|l| kisorsoltatnak, főnyeremény 2000 frt; ^

egy sorsjegy csak 50 uj kr. jgj
Eophatók Szunnák János ékszerárusnál w

íá Egerben. g
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A gyöngyösi timsós-vasas gyógyfürdő, mely a város nyugati oldalán, minden zajtól elkülönítve, egy szép völgyben, szöllők, fasorok és vi- 
rágcsoportozatokkal körülültetve fekszik, mind ez ideig nem részesült azon figyelemben, mint a mennyit megérdemlett volna. Mivel azonban több 
évek eltelte után, oly tanulságos köztörténetek és adutok birtokában vagyunk, melyekre a gyógyjóslatok meghatározásában elég biztossággal tá­
maszkodhatunk, és építhetünk: szoros kötelességünknek tartjuk a szenvedő emberiséget ezen hatalmas gyógyfürdőre figyelmeztetni, Imgv azt 
minél számosabban meglátogassák, és azon betegségekben, melyekben az eddigi tapasztalások szerint hasznosnak mutatkozott, használhassák. Ki­
tűnő sikerűnek tapasztaltatott pedig a gyöngyösi timsós-vasas gyógyfürdő.

.. gyengeségeiben, melyek súlyos betegségek, tápláló nedvek veszitése: vérveszteség, önfertőztetés, kimerítőizzadasok áltál okoztattak. ’
2- or Fényes hatást gyakorol a görvélykórban, ha az nincs egyéb kóros vérvegyülettel össze párosulva.
3- or Nem elegge ajánlható a csuz, es köszvényben.
4- er Idült bőrkiütegekben, és fekélyekben.
5- ör Szenvedőleges folyásokban, milyenek a fehér folyás, méhvérzés, magfolyás, makacs mellhurut, Idült takár.
6- or Nemely női bajokban, mint a sápkor, rendetlen havadzás, terméketlenség

t • • ,Jí!he> hu0gy még esyéb kórok ellen is üdvös hatású ezt azonban az idő, és a később gyűjtendő tapasztalások fogják bővebben bebizonyí­
tani , jelenleg csak azon szenvedéseket neveztük meg, melyek sikeres gyógyulását már több száz esetben magunk láttuk, és i*y biztos útmutatással 
kívántunk szolgaim mindazoknak, kik az említett szenvedéseikben a gyöngyösi timsós-vasas fürdőben kívánnak enyhülést ís gyógyulást keresni 
, . . timsos-^vasas fürdő, bar a köznép áltál reg időtől fogva becsiiltetik, azonban csak 1852-ik évben vétetett először °R e?t c n b a c he rWUs meÄ S ’ " ‘859 ik éVbm Ujra b6Vebb Vimg,ilat a,a Vé,etett’ vegybouti, . magy™ ÄÄm ttaÜjí£

járul ezen gyógyintézet emeléséhez,'minden a mdlett még többhiányok niM^Mk^e-Lzen'kindtolv " '^melyek azo*! .|llvitáfsolj'. és szaporításokká1 
gatók nevekedésével, bizonyosan életbe fognak lépni. 8 kipótolva, - melyek azonban a fürdő hírének, s a lato­
kinél a fiinlö-házbants^lehe^szállást rnegrendeini^de^azon^kiviü Mintéi^a^ haszonbérlő Fromme 1 Bódog ur gondoskodik,

két naponta saját kocsiján, kész a fürdőbe szállítani. Kelt Gyöngyösön, martiushó 19-én1862 & fürdövemlége'

orvos-tudor, a városi nyilvános kórház igazgatóföorvosa.

Szerkesztő : D a n i e 1 i k József. Kiadó-tulajdonos C z e i z 1 er Lajos. - Nyom. az egri érsek-lyceumi könyvnyomdából^
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I. évi folyl

Mielőtl 
folytatnék, I 
gyelmezteti 
tagadás vaj 
az örvendel 
kokat (p. k| 
a fáj dali 
megelőzőiéi 
egész heti 
vagy csak 
évek a fájd] 

Ezutta 
az ég is rl 
ünnepélyes! 
azok helyi 
gadta — ál 
a jámbor 
esik is — 
pon, liabárl 
több glóriái 
fájdalmasai 
hitben kifej 

Az égj 
katli. szeri 
nál — ersel 
virágvásár« 
akolitussal 
hosszadalni 
és terhét; 
k o n, e s ü 
dusok lábal 
val ellátni 
sei szeméi}! 
teken sar| 
az napon a 
netteljes be 
az Üdvözíti 
keserűség 
gadnunk, s| 
sitenünk. 
istentisztelj 
ü kegyeim] 
megadta 
ünnepélysol 
ének. Itt 
délutáni z 
kott resp 
tói, kinek 
egyik oltói­
kat oly rer 
terjedelmé 
nek teljese 
a lángész 
s mindig u 
Derék pap 
jal lepnek r 
ban éneke 
gét, azokní 
mint a kar 
habár a C H 
serere mé 
gyönyörkö 
kivitel pállj 
ítélnünk. E 
megfordult 
nepélye, 
tekintetéb 
jól esik bű 
ki kell mór 
van a mtiv 
énekkarok 
gását szór
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